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analys och andra metoder. Vidare gjorde tribunalen fel nir den fann att kommissionen hade ritt att fringé den jamforande analysen
och avvisa den jimforande bevisning som ingetts av klagandena. Slutligen gjorde tribunalen fel nér den fann att kommissionen vid til-
lampningen av 16nsamhetsokningstestet inte var skyldig att forsikra sig om att de forvintade marginalkostnaderna och de forvantade
okade inkomsterna fran icke luftfartsrelaterad verksamhet avspeglade hur en marknadsekonomisk aktor skulle ha drivit flygplatsen.

(") Kommissionens beslut (EU) 2016/287 av den 15 oktober 2014 om statligt stod SA.26500 (2012/C) (tidigare 2011/NN, tidigare CP 227/2008)
som Tyskland beviljat Flughafen Altenburg-Nobitz GmbH och Ryanair Ltd (delgivet med nr C(2014) 7369) (EUTL 59, 2016, s. 22).
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Tolkningsfragor
1) Ska kommissionens beslut av den 14 juli 2004 (') tolkas s4, att endast littnaderna i friga om arbetsgivaravgifter ar oforenliga

med den gemensamma marknaden, eftersom littnaderna i friga om arbetstagaravgifter inte gynnar foretagen och séledes inte
kan omfattas av tillimpningsomradet for artikel 107 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt, eller ska det tolkas sd,
att dven lttnaderna i friga om arbetstagaravgifter dr oforenliga med den gemensamma marknaden?

2) For det fallet att EU-domstolen fastslar att kommissionens beslut ska tolkas s, att dven littnaderna i friga om arbetstagaravgif-
ter dr oférenliga med den gemensamma marknaden, ska foretaget da anses ha gynnats av samtliga dessa ldttnader eller endast
av en del av dem? I sistnimnda fall: hur ska denna del faststéllas? Ar medlemsstaten skyldig att kriva att de berérda anstillda
ska aterbetala hela eller en del av det stdd som de har haft fordel av?

(') Kommissionens beslut av den 14 juli 2004 om vissa stod som Frankrike har beviljat vattenbrukare och fiskare (2005/239/EG) (EUT L 74, 2005,
s. 49).
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